Porownanie thumaczen Marka 4:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I méwit im wam jest dane pozna¢ tajemnice¢ Krolestwa
interlinearny | Przektad Textus | Boga tamtym za$ na zewngtrz w przyktadach wszystkie
Receptus staje sie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I powiedziat im: Wam dano tajemnice* Kroélestwa Bozego;
dostowny dostowny tamtym za$, ktorzy sg na zewnatrz,** wszystko podaje si¢
w przypowiesciach,***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | I méwit im: Wam tajemnica jest dana krolestwa Boga.
dostowny Popowski- Tamtym za$ zewnatrz w przyktadach wszystko staje sie,
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | [ mowil im wam jest dane pozna¢ tajemnice Krolestwa
dostowny Oblubienicy Boga tamtym za$ na zewnatrz w przykladach wszystkie
staje si¢
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad I powiedziatl im: Wam powierzono tajemnic¢ Krolestwa
literacki literacki Bozego; tamtym natomiast, ludziom spoza waszego kregu,
na wszystko podaje sie przyktad,
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | A on im odpowiedzial: Wam dano pozna¢ tajemnice
literacki Biblia Gdanska | krolestwa Bozego. Tym za$, ktorzy sg na zewnatrz,
wszystko podaje si¢ w przypowiesciach;
BG Przektad Biblia Gdanska | A on im odpowiedziatl: Wam dano wiedzie¢ tajemniceg
literacki krélestwa Bozego; ale tym, ktorzy sg obcymi, wszystko sie
podawa w podobienstwach;
BJW Przektad Biblia Jakuba I mowit im: Wam dano jest pozna¢ tajemnice krolestwa
literacki Wujka Bozego; ale tym, ktorzy na stronie sg, wszytko bywa
w przypowiesciach:
BT'99 Przektad Biblia On im odrzekt: Wam dana jest tajemnica krolestwa
literacki Tysigclecia Bozego, dla tych za$, ktorzy sg poza wami, wszystko dzieje
sie¢ w przypowiesciach,
BW Przektad Biblia I odpowiedzial im: Powierzono wam tajemnice Krélestwa
literacki Warszawska Bozego; tym za$, ktorzy sg zewnatrz, wszystko podaje si¢
w podobienstwach,
EKU'18 | Przektad Biblia On za$ im powiedzial: Wam zostala dana tajemnica
literacki Ekumeniczna Kroélestwa Boga. Dla tych natomiast, ktorzy sg na
zewnatrz, wszystko jest przekazywane w przypowiesciach,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odpowiedziat im: ,,Wam powierzono tajemnicg krolestwa
literacki Bozego, tamtym zas$, z zewnatrz, wszystko podaje si¢
w przypowiesciach,
PBP Przektad Nowy Testament | Odpowiedziat im: ,,Wam przekazana jest tajemnica
literacki Popowskiego krolestwa Bozego. Dla tamtych natomiast, ktorzy sg na
zewnatrz, wszystko jest w przypowiesciach,
PBW Przeklad Nowy Testament, | | mowit im: Wam dano jest poznac¢ tajemnice onego
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literacki Wspotczesny Kroélestwa Bozego; A onym, ktorzy na stronie sa, wszytkie
Przektad sie rzeczy stawaja w przypowiesciach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [ mowit im: - Wam powierza si¢ tajemnice¢ krolestwa,
literacki innym za$, ktrorzy nie sg z wami, podaje si¢ wszystko
w przypowiesciach:
TUB Przektad bi6nia. Hoswuit 1 BiH BiAmoBiB iM: Bam mano taemuuito boxkoro Ilapctsa; a
literacki nepeknag YBT | tum, mo ocTopoHs, yce po3'sCHIOETbCS B IPUTYAX,
Pagaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I powiadat im: Wam ta tajemnica od przeszlos$ci jest dana
dynamiczny | badaczy tej krolewskiej wiadzy tego wiadomego boga; owym za$,
tym na zewnatrz, w poréwnaniach od rzucen obok-przeciw
te wszystkie jako jedno$¢ staje sie,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem im odpowiedzial: Wam dana jest tajemnica
dynamiczny | Gdanska Krolestwa Boga; ale tamtym, na zewnatrz, wszystko
pojawia sie w podobienstwach;
NTPZ Przektad Nowy Testament | Odpowiedzial im: "Wam zostata dana tajemnica Krolestwa
dynamiczny | z Perspektywy Bozego, ale dla tamtych na zewnatrz wszystko jest
Zydowskiej w przypowiesciach,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I przemo6wit do nich: "Wam dano $wigtg tajemnice
dynamiczny | Swiata krolestwa Bozego, ale dla tych na zewnatrz wszystko
dzieje sie w przyktadach,
PSZ Przektad Nowy Testament | —Wam dano zrozumie¢ tajemnice dotyczace krolestwa
dynamiczny | Stowo Zycia Bozego—wyjasnil. —Ale ludzie, ktorzy do niego nie

naleza, nie rozumiejg ich.
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